Ogolne Warunki Umowy

Niniejsze Ogolne Warunki Umowy (dalej ,,OWU”) maja zastosowanie do umoéw zawieranych przez
Krystyng Kasznicka, Krzysztofa Kasznickiego i Adama Kasznickiego, prowadzacymi w ramach spotki
cywilnej dziatalnos¢ gospodarcza pod firmg ,,PPHU TRANS-TEX s.c. Krystyna Kasznicka, Krzysztof

Kasznicki, Adam Kasznicki” ul. 20 Stycznia 72/25, 95-200 Pabianice, NIP: 7311006505 (dalej
»TRANS-TEX) z przedsigbiorcami ktorzy w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej
zamawiajg ustugi lub produkty wytwarzane przez TRANS-TEX.

§1.
Definicje

1. Zamawiajacy — przedsigbiorca, ktory w ramach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej zamawia
Produkty;

2. Produkty — towary lub ustugi produkowane, dostarczane, sprzedawane lub §wiadczone przez
TRANS-TEX;

3. Zamowienie — zamoOwienie sporzadzone na przez Zamawiajgcego, okreslajace asortyment
zamawianych Produktow, ich specyfikacje, a takze oczekiwany termin i sposob dostawy, zlozone
TRANS-TEX w formie pisemnej, mailowej lub faxem;

4. Potwierdzenie przyjecia Zamowienia do realizacji— o$wiadczenie o potwierdzeniu przyjecia
Zamowienia do realizacji przez TRANS-TEX, wyslane Zamawiajacemu drogg pisemna, mailowa
lub faxem;

5. Potwierdzenie terminu realizacji zamoéwienia - o$wiadczenie TRANS-TEX o terminie wykonania
ZamoOwienia wyslane Zamawiajagcemu drogg pisemnag, mailowa lub faxem,;

6. Umowa - umowa sprzedazy, dostawy, o wykonanie Produktow lub $wiadczenie ustug wraz z
zatgcznikami, do zawarcia ktorej dochodzi pomigdzy Stronami z chwilg zlozenia przez TRANS-
TEX Potwierdzenia przyjecia Zamowienia do realizacji.

§2.
Postanowienia ogdlne
1. Niniejsze OWU stajg si¢ czegScig sktadowg wszystkich Umoéw 1 znajduja zastosowanie
do wszystkich przysztych stosunkow handlowych pomiedzy TRANS-TEX i Zamawiajacym,
nawet jesli nie zostang w danym przypadku ponownie wyraznie uzgodnione.
2. Tres¢ OWU powinna by¢ interpretowana tacznie z Umowa.
W wypadku roéznic pomigdzy Umowa a OWU, pierwszenstwo ma tres¢ Umowy.

W

§3.
Przedmiot Umowy
Na mocy Umowy TRANS-TEX zobowiazuje si¢ do przeniesienia na Zamawiajacego wiasnosci
1 wydania zamowionych przez niego Produktow, a Zamawiajacy zobowigzuje si¢ odebra¢ Produkty i
zaplaci¢ za nie Wykonawcy umowiong ceng.

§ 4.
Rodzaj i jako$¢ Produktéow

1. Zamawiajacy zobowigzany jest szczegdlowo okresli¢ w tresci Zamowienia cechy indywidualne
zamawianych Produktow.

2. Zamawiajacy moze dokona¢ wyboru Produktéw ze standardowej oferty TRANS-TEX, poprzez
wskazanie w Zamowieniu numeru Produktu z katalogu/ oferty TRANS-TEX.

3. Zamawiajacy moze rowniez zamowi¢ Produkt na indywidualne zaméwienie, wowczas w tresci
Zamoéwienia powinien okresli¢ szczegdlowe cechy jako$ciowe Produktu, takie jak kolor, gestosc,
typ, szata graficzna szczegotowo opisana w Zamowieniu lub zalaczyé do Zamoédwienia wzor
graficzny.

4. W przypadku Produktow na indywidualne Zamoéwienie, Zamawiajacy oraz TRANS-TEX
wspolnie uzgodnig nowy wzor Produktow, w sposob umozliwiajacy TRANS-TEX wykonanie
Zamowienia.

§5.
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Potwierdzenie przyjecia Zamodwienia do realizacji
Po otrzymaniu Zamowienia, Zamawiajacy otrzyma od TRANS-TEX Potwierdzenie przyjecia
Zamowienia do realizacji. Brak potwierdzenia TRANS-TEX w przedmiocie mozliwosci realizacji
Zamowienia w terminie pi¢ciu dni roboczych od dnia jego otrzymania oznacza odmowe
wykonania Zamowienia.
Po ostatecznych uzgodnieniach jakosciowych i technicznych Zamawiajacy otrzyma Potwierdzenie
terminu realizacji Zamowienia okreslajace przewidywany termin jego wykonania.

§ 6.
Termin realizacji
Termin realizacji Umowy okreslony w dniach dotyczy dni roboczych i wynika z Potwierdzenia
terminu realizacji zamowienia.
Wszelkie zmiany, po otrzymaniu Potwierdzenia terminu realizacji Zamowienia, dotyczace
technologii, kolorystyki, surowca lub nakfadu Produktéw wymagane przez Zamawiajacego bgda
powodowaty ponowne ustalenie terminu realizacji Umowy.

§7.

Warunki realizacji Zaméwienia
TRANS-TEX zapewnia, iz Produkty sa wysokiej jakosci, o wlasciwosciach odpowiadajacych
wymogom wynikajacym z przepisow prawa i zgodnych z kartg jako$ciowa Produktow.
W przypadku wad materialow powierzonych, koszty zwigzane z przerwanym procesem produkcji,
a takze odpowiedzialno$¢ za wynikte z tej przyczyny opdznienie ponosi Zamawiajacy.
W przypadku Produktéw na indywidualne zamowienie, Zamawiajacy ponosi wylaczng
odpowiedzialno§¢ za przekazane tresci. TRANS-TEX nie ponosi odpowiedzialnos$ci
za ewentualne naruszenie praw autorskich lub praw wlasnosci przemystowej osob trzecich w
przypadku wykonania Produktu zamoéwionego indywidualnie przez Zamawiajacego. TRANS-
TEX ma prawo odmowy realizacji Zamowienia, ktorego tres¢ lub wyglad moglaby naruszaé
polskie lub migdzynarodowe prawo, w tym takze naruszajacego godnos¢ lub dobre imi¢ osob
trzecich oraz uznanego powszechnie za naganne moralnie lub sprzecznego z zasadami wspoizycia
spotecznego. TRANS-TEX niezwlocznie poinformuje Zamawiajacego o odmowie wykonania
takiego Zamowienia.
Wykonawca ma prawo odmowi¢ przyjecia Zamowienia lub wstrzymaé jego realizacje jezeli
Zamawiajacy ma wobec TRANS-TEX nieuregulowane zobowigzania finansowe z jakiegokolwiek
tytutu.
ZamoOwione Produkty dostarczane beda przez TRANS-TEX do magazynu TRANS-TEX w
Pabianicach, Polska, w terminie wynikajacym z Potwierdzenia terminu realizacji Zamowienia.
Odbiodr Produktéw dokonywany bedzie przez Zamawiajacego lub upowazniony przez niego
podmiot z magazynu TRANS-TEX (Czyzeminek 43, Polska) zgodnie z warunkami EXW
(Incoterms 2010).
Strony zobowigzuja si¢ dokonywa¢ odbioru kazdorazowego Zamowienia na podstawie protokotu
odbioru zamoéwienia, ktéorego wzor stanowi zatgcznik nr 1 do OWU, po uprzednim
przeprowadzeniu przez Zamawiajacego badania iloSciowego zrealizowanego zamoOwienia, w tym
badania iloSciowego Produktéw dostarczonych przez TRANS-TEX. Badanie ilo$ciowe
przeprowadzona bedzie w oparciu o Potwierdzenie przyjecia Zamowienia do realizacji.
W przypadku, gdy odbior danego zamowienia przebiegnie bez zastrzezen, Strony podpisza
protokot odbioru zaméwienia bez zastrzezen.
W przypadku jakichkolwiek zastrzezen zwigzanych z iloScia zamowienia, w tym iloScig
dostarczonych Produktow, Strony podpisza protokot odbioru z zastrzezeniami.
W przypadku, o ktorym mowa w ustepie poprzedzajacym, TRANS-TEX zobowigzany bgdzie do
usuni¢cia przedmiotu zastrzezen w terminie 48 godzin od podpisania protokotu odbioru
zamoOwienia. Po usunigciu przedmiotu zastrzezen, Strony podpisza protokot usunigcia zastrzezen.
Z chwila odbioru Produktéw na Zamawiajacego przechodzi ich wiasno$¢. Z ta sama chwila
przechodza na Zamawiajacego korzysci i cigzary zwigzane z Produktami oraz niebezpieczenstwo
przypadkowej utraty lub uszkodzenia Produktow.
W przypadku, gdy Zamawiajacy z jakichkolwiek przyczyn nie odbierze Produktow w terminie,
pomimo ich dostarczenia przez TRANS-TEX, TRANS-TEX uprawniony jest do jednostronnego
sporzadzenia i podpisania protokotu odbioru, o ktorym mowa w ust. 4 powyzej. W takim wypadku
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uznaje si¢, ze TRANS-TEX wydat Produkty a Zamawiajacy odebrat Produkty w tym dniu oraz, ze
odbidr nastgpit bez zastrzezen.

W przypadku opdéznienia w odbiorze Produktow Zamawiajacy zobowigzany bedzie zaptacié
TRANS-TEX kar¢ umownag w wysokosci 10% warto$ci danego Zamowienia, ktorego opoznienie
w odbiorze dotyczy, za kazdy dzien opo6znienia, co nie pozbawia TRANS-TEX prawa
dochodzenia odszkodowania uzupehiajacego na zasadach ogdlnych.

§ 8.

Warunki platnoSci
Z tytulu kazdorazowej realizacji Zamowienia, TRANS-TEX przystugiwa¢ bedzie wynagrodzenie
wskazane w Zamowieniu przyjetym przez TRANS-TEX do realizacji.
Platno$¢ wynagrodzenia przez Zamawiajgcego nastgpi w formie przedptaty, na podstawie faktury
pro-forma Wystawionej przez TRANS-TEX, z zastrzezeniem ust. 3 ponizej.
W przypadku Zamawiajacych, ktorych obrot w relacjach z TRANS-TEX przekroczy kwote
10 000 z1, ptatnos¢ wynagrodzenia przez Zamawiajacego nastgpowac bedzie w terminie 30 dni od
daty sprzedazy lub dostawy Produktow, stwierdzonej faktura, wystawiong przez TRANS-TEX.
Podstawa do wystawienia przez TRANS-TEX faktury bedzie podpisany protokot odbioru
zamowienia, o ktorym mowa w § 6.
Wszelkie ptatnosci realizowane w oparciu o niniejszg umowe¢ dokonywane beda na rachunek
bankowy TRANS-TEX wskazany w tresci faktury.
Za dzien zaptaty Strony zgodnie uznajg dzien uznania rachunku bankowego TRANS-TEX.
TRANS-TEX moze okresli¢ odmienne warunki ptatnosci w Potwierdzeniu przyjecia Zamowienia
do realizacji, w szczeg6lnosci okreslic kwote zaliczki na poczet Zamowienia lub forme platnosci
przedptatowej za Zamowienie.

§9.

Odpowiedzialno$é za wady Produktow
Z tytutu wad Produktéw TRANS-TEX ponosi odpowiedzialno$¢ na zasadach i w zakresie
przewidzianym wylacznie niniejszymi OWU.
TRANS-TEX ponosi odpowiedzialno$¢ wylacznie za wady dostarczonych Produktéw powodujace
niezgodno$¢ Produktu z kartg jakosciowa Produktu dostarczona Zamawiajacemu wraz z oferta,
pod warunkiem zgloszenia reklamacji przez Zamawiajacego w terminie 3 dni roboczych od dnia
odbioru Produktu. W przypadku Produktow na indywidualne zamowienie, TRANS-TEX ponosi
odpowiedzialno$¢ wylacznie za wady dostarczonych Produktow powodujace niezgodnosé
Produktu z uzgodnionym przez Strony Zamowieniem, pod warunkiem zgloszenia reklamacji przez
Zamawiajacego w terminie 3 dni roboczych od dnia odbioru Produktu.
Jezeli Produkt bedzie mial wadg, Zamawiajacy uprawniony bedzie do zgloszenia TRANS-TEX
reklamacji. Warunkiem zgloszenia reklamacji jest jednoczesne dostarczenie TRANS-TEX
reklamowanego Produktu wraz z kodem identyfikacyjnym Produktu, ktory w przypadku towaréw
fizycznych umieszczony jest na opakowaniu zewngtrznym (tzw. belce) 1 wskazuje partig
produkcyjna, umozliwiajagc tym samym TRANS-TEX weryfikacj¢, czy reklamowany produkt
zostal dostarczony Zamawiajacemu przez TRANS-TEX.
TRANS-TEX zobowiazany bedzie do potwierdzenia otrzymania zgloszenia reklamacyjnego w
terminie 48 godzin od chwili jego otrzymania. TRANS-TEX zobowigzany be;dzie do
nlezwiocznego ustosunkowania si¢ do otrzymanego zgloszenia reklamacyjnego, nie pdzniej
jednak niz w ciggu 7 dni roboczych od dnia potw1erdzen1a otrzymama zgloszenia reklamacyjnego.
Jezeli w terminie, o ktorym mowa powyzej, TRANS-TEX nie ustosunkuje si¢ do zgloszonej
reklamacji uznawa¢ si¢ bedzie, ze TRANS-TEX reklamacje¢ uznat zgodnie z zadaniem
Zamawiajacego.
W przypadku zgloszenia zasadnej reklamacji, TRANS-TEX doprowadzi Produkt do stanu
zgodnego z umowa poprzez dostawe Produktu wolnego od wad lub poprzez usuniecie wad
Produktu dostarczonego, w terminie do 30 dni roboczych od dnia uznania zgloszonej reklamacji
za uzasadniona, a w przypadku, gdy TRANS-TEX nie ustosunkowat si¢ do zgloszonej reklamacji
- nie pozniej niz w terminie 7 dni roboczych od dnia uptywu terminu, w ktorym TRANS-TEX
zobowigzany byt do ustosunkowania si¢ do zgloszonej reklamacji. Do dostawy Produktu, o ktorej
mowa w niniejszym ustepie, stosuje si¢ odpowiednio postanowienia § 7.
Odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza TRANS-TEX wzgledem Zamawiajgcego z tytulu

niewykonania lub nienalezytego wykonania niniejszej Umowy lub zloZzonego na jej podstawie
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zamoOwienia ograniczona jest do wysoko$ci wynagrodzenia przewidzianego za to zamowienie,
ktorego niewykonanie lub nienalezyte wykonanie dotyczy.

7. TRANS-TEX posiada stosowne ubezpieczenie OC na wypadek wyrzadzenia szkody przez
Produkt.

§ 10.
Poufnos¢

1. Strony Umowy zobowigzujg si¢ do nieujawniania osobom trzecim jakichkolwiek informacji
zwigzanych z zawarciem oraz wykonywaniem Umowy, a takze uzyskanych w zwiazku z jej
wykonywaniem, a w szczegolnosci informacji: cenowych, technicznych, technologicznych (w tym
w szczegblnosci informacji o wiasciwosciach Produktéw nieujawnionych do wiadomosci
publicznej lub nieujawnionych w karcie jakosciowej Produktu), finansowych, handlowych,
prawnych i organizacyjnych dotyczacych drugiej Strony.

2. Strony zgodnie o$wiadczaja, ze informacje, o ktorych mowa w ust. 1, stanowia tajemnice
przedsigbiorstwa Strony przekazujacej i mogg by¢ wykorzystane wylacznie w celu wykonywania
Umowy.

3. Obowigzek okreslony w ust. 1 obejmuje roéwniez w szczegdlnosci: pracownikow, zleceniobiorcow
Stron lub inne osoby $wiadczace na ich rzecz uslugi na podstawie jakichkolwiek umow
cywilnoprawnych lub tez przez osoby, ktore Strony dobraly sobie do pomocy przy wykonywaniu
czynnos$ci zwigzanych z prowadzong przez nie dzialalno$cig gospodarcza, chyba Zze zapoznanie
tych o0sob z informacjami okreslonymi w ust. 1 nie byto niezbg¢dne w celu wykonywania Umowy.

4. Obowigzek zachowania poufno$ci pozostaje przez caly czas trwania Umowy, a takze
bezterminowo po jej rozwigzaniu lub wygasnigciu.

5. Wola Stron jest, by obowigzek poufnosci okre$lony ustepach poprzedzajacych miat jak najszerszy
zakres przedmiotowy i podmiotowy.

6. W przypadku konieczno$ci ujawnienia informacji objetych poufnoscia, wynikajacej
z obowigzujacych przepisow prawa polskiego wobec uprawnionych na podstawie tych przepisow
podmiotow, Strona ujawniajaca te informacje jest zobowigzana do przekazania drugiej Stronie
informacji o tym fakcie oraz konkretnych informacjach, jakie zostaty przekazane tym podmiotom,
chyba Zze obowiazujace przepisy prawa jej tego zakazuja.

7. Postanowienie ust. 6 stosuje si¢ odpowiednio do sytuacji, gdy jedna ze Stron powzigta informacje
o zdarzeniach naruszajacych poufno$¢ wskazang w niniejszym paragrafie.

§ 11.
Prawa wlasnoSci intelektualnej
Wszelkie prawa, a w szczeg6lnosSci prawa wilasnosci intelektualnej, do jakichkolwiek informacji,
o ktorych mowa w § 10 ust. 1, przekazanych drugiej Stronie, pozostajg zastrzezone na rzecz Strony
przekazujacej. OWU ani Umowa nie moze by¢ réwniez uznana za podstawe udzielenie licencji
na korzystanie z praw wlasnosci intelektualnej do informacji, o ktérych mowa w § 10 ust. 1 OWU.

§ 12.
Dane kontaktowe

1. Strony uzgodnig mi¢dzy soba osoby wilasciwe do sktadania zapytan, ofert, skladania zamowien,
prowadzenia uzgodnlen co do termindw dostawy Produktow oraz dokonywania ich odbioru.

2. W przypadku zmiany osoby lub danych, o ktérych mowa w ustgpach poprzedzajacych, Strona,
ktoreJ zmiana dotyczy, zobow1a,zana bedzie do niezwlocznego powiadomienia drugiej Strony 0
zmianie wraz z podaniem nowej osoby lub nowych danych. Do czasu powiadomienia o zmianie,
zmiana ta bgdzie bezskuteczna w stosunku do drugiej Strony.

3. Zamawiajacy zobowigzuje si¢ przekaza¢ osobom wskazanym w ust. 1 powyzej nastgpujace
informacje, stanowigce wykonanie wobec tej osobowy obowiazku wynikajace z art. 14
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 . w
sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Ogolne
Rozporzadzenie o Ochronie Danych Osobowych):

b. administratorem Pani/Pana danych osobowych (zwanych dalej ,,Danymi”) jest spotka
cywilna ,,PPHU TRANS-TEX s.c. Krystyna Kasznicka, Krzysztof Kasznicki, Adam
Kasznicki”, ul. 20 Stycznia 72/25, 95-200 Pabianice, z ktorym mozna si¢ skontaktowaé
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listownie pod wskazanym wyzej adresem lub mailowo pod adresem a.kasznicki@trans-

tex.pl;
c. Dane bedg przetwarzane w celu realizacji prawnie uzasadnionego interesu administratora,
jakim jest zapewnienie stalego kontaktu administratora z ...............cceeennee./HAZWA

Zamawiajgcego/ wlasciwe 1 sprawne podejmowanie dzialan w ramach zawarteJ umowy i
prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej;

d. podstawa prawng przetwarzania Danych jest art. 6 ust. 1 lit f) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0s6b
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (tj. przetwarzanie Danych jest
niezbedne do celéw wynikajacych z prawnie uzasadnionych interesow realizowanych przez
administratora);

e. administrator bedzie przetwarzal wylacznie nastepujace Dane: imig¢, nazwisko, numer
telefonu, adres e-mail;

f. Dane moga by¢ przekazane jedynie: upowaznionym pracownikom administratora,
podmiotom zewnetrznym $wiadczacym ushugi na rzecz administratora w zakresie obshugi
ksiggowej, prawnej, IT, a takze organom administracji publicznej;

g. Dane nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego ani zadnej organizacji mi¢dzynarodowe;j;

h. Dane beda przechowywane przez okres obowigzywania Umowy zawartej pomigdzy
Zamawiajacym a TRANS-TEX a takze po jej zakonczeniu do chwili uplywu okresu
przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy;

i. Ma Pani/Pan prawo domagac¢ si¢ od administratora dostgpu do swoich Danych i otrzymania
ich kopii, ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, przeniesienia Danych, a
takze wnies$¢ sprzeciw wobec przetwarzania Danych;

j. ma Pani/Pan prawo w dowolnym momencie wnie$¢ do administratora sprzeciw wobec
przetwarzania Danych w celu realizacji prawnie uzasadnionego interesu administratora; w
takiej sytuacji administrator przestanie przetwarza¢ Dane, chyba ze wykaze istnienie
waznych prawnie uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec Pani/Pana
interesow, praw 1 wolnosci lub wykaze, ze jest to niezbedne dla niego do ustalenia,
dochodzenia Iub obrony przed roszczeniami wynikajagcymi z Umowy;

k. ma Pani/Pan prawo wnie$¢ skarge do organu nadzorczego, gdy uzna, Ze przetwarzanie
narusza przepisy prawa;

1. Dane zostaly udostepnione administratorowi pPrzez ................................/nazwa
Zamawiajgcego/ w tresci zawartej Umowy;

m. administrator nie bedzie podejmowal decyzji opartych wylacznie na zautomatyzowanym
przetwarzaniu, w tym w formie profilowania.

Zamawiajacy zobowiazuje si¢ niezwlocznie przekazaé osobom informacje, o ktorych mowa w ust.

3 powyzej, w formie pisemnej oraz uzyska¢ od osdb wskazanych w ust. 1 powyzej pisemne

potwierdzenie zapoznania si¢ z tymi informacjami.

§13.

Sila wyzsza
W przypadku wystgpienia okoliczno$ci stanowiacych sitg¢ wyzsza, uniemozliwiajacych realizacje
zobowigzan wynikajacych z Umowy, termin wykonania tego zobowiazania przediuza si¢ o czas
trwania tych okoliczno$ci lub ich nastgpstw. Kazdorazowo przy wystapieniu okolicznosci, o
ktorych mowa w zdaniu poprzedzajacym, Strona, ktorej okolicznosci stanowigce sile wyzsza
dotycza, zobowigzana beda poinformowaé druga Strone o ich wystapieniu oraz
o przewidywanym czasie ich trwania.
Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnoéci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
zobowigzan wynikajacych z Umowy, w stopniu w jakim niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie jej zobowigzan jest wynikiem okolicznos$ci stanowigcych site wyzsza.
Przez sitg¢ wyzsza Strony rozumiejg nagle, niemozliwe do przewidzenia nadzwyczajne zdarzenie
o charakterze zewnetrznym (pozostajace poza kontrolg Strony, ktorej zdarzenie dotyczy),
ktoremu Strona nie mogla racjonalnie przeciwstawi¢ si¢ ani zapobiec, w szczegdlnosci wojny,
powodzie, pozary, kleski zywiolowe, ataki terrorystyczne.

§ 14.

Postanowienia koncowe
P.P.H.U. TRANS-TEX S.C.
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OWU obowiazuja od dnia 01.01.2020

Wszelkie zmiany OWU wymagaja dla swej waznosci formy pisemnej oraz zawiadomienia

Zamawiajacego.

3. W sprawach nieuregulowanych OWU oraz Umowg =zastosowanie majg przepisy prawa
powszechnie obowigzujace.

4. Zmiana Produktéw znajdujacych si¢ w ofercie TRANS-TEX nie stanowi zmiany OWU, ani
zmiany Umowy.

5. Za dzien roboczy uznaje si¢ dni od poniedziatku do piatku z wytaczeniem dni ustawowo wolnych
od pracy przypadajacych w te dni. Dzien roboczy trwa od godziny 8:00 do godziny 16:00

6. Wszelkie spory wynikajace z niniejszej Umowy podlegaja poddane zostang rozstrzygnieciu przez

sad wlasciwy wedtug siedziby TRANS-TEX.

N —

Zalacznik nr 1 - protokol odbioru zamowienia.

PROTOKOE ODBIORU ZAMOWIENIA
W zwiazku z realizacja Zamowienia z dnia ...............cooevviiniininnennnns , zgodnie z OWU oraz
Umowag zawartg pomigdzy Krystyng Kasznicka, Krzysztofem Kasznickim i Adamem Kasznickim,
prowadzacymi w ramach spétki cywilnej dziatalnos¢ gospodarcza pod firma ,,PPHU TRANS-TEX
s.c. Krystyna Kasznicka, Krzysztof Kasznicki, Adam Kasznicki”, a .......ccccccveiiiiiiiiinnennns ,
potwierdzam odbior przedmiotu ZamOwienia, tf. .....o.ovvevrerrerrinrenrenrairannannann.. .
- Nie zgtaszam zadnych zastrzezen do przedmiotu Zamoéwienial

- Wskazuje nastgpujace zastrzezenia do przedmiotu Zamowienia i

data i podpis Zamawiajgcego lub osoby upowaznionej do dziatania w imieniu Zamawiajgcego

I Niepotrzebne skresli¢
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